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AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, deuxième cham­ 

bre, saisi par le Secrétaire 

d'Etat aux Postes, Télégraphes 

et Téléphones, le 17 février 

1987, d'une demande d'avis sur 

un projet d'arrêté royal "abro­ 

geant l'arrêté royal du 8 fé­ 

vrier 1972 déterminant les fonc­ 

tions de la Régie des Postes 

auxquelles est attaché le béné­ 

fice de la gratuité de logement", 

a donné le 13 juillet 1987 l'avis 

suivant 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, op 17 

februari 1987 door de Staats­ 

secretaris voor Posterijen,Tele­ 

grafie en Telefonie verzocht 

haar van advies te dienen over 

een ontwerp van koninklijk be­ 

sluit "tot opheffing van het 

koninklijk besluit van 8 februari 

1972 tot vaststelling van de 

functies van de Regie der Poste­ 

rijen waaraan het genot van koste­ 

loze huisvesting is verbonden", 

heeft op 13 juli 1987 het volgend 

advies gegeven : 
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Le préambule du projet d'arrêté royal vise l'ac­ 

cord du Secrétaire d'Etat i la Fonction publique et l'ac­ 

cord du Ministre du Budget, sans en mentionner la date. 

Selon les renseignements fournis au Conseil 

d'Etat par le délégué du Ministre, ces accords nlont pas 

encore été donnés. 

Le proj et n I est donc pas en état d I être soumis au 

Conseil d'Etat, section de législation. 

In de aanhef van het ontwerp van koninklijk 

besluit wordt verwezen naar het akkoord van de Staatssecre­ 

taris voor het Openbaar Ambt en naar het akkoord van de 

Minister van Begroting, zonder dat de datum ervan wordt 

vermeld. 

Volgens inlichtingen die de gemachtigde van 

de Minister aan de Raad van State verschaft heeft, hebben 

dezen nog niet hun instemming betuigd. 

Het ontwerp is dus niet in zoverre gereed dat 

het aan de Raad van State, afdeling wetgeving, kan worden 

voorgelegd. 
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La chambre était composée de 

Messieurs : 
de Heren 

J. LIGOT, 

J.-J. STRYCKMANS, 
P. FINCOEUR, 

Cl. DESCHAMPS, 

P. GOTHOT, 

Madame 
Mevrouw 

R. DEROY, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. J.-J. STRYCKMANS. 

Le rapport a été présenté par 
M. Cl. ROUSSEAUX, premier auditeur. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

R. DEROY. 

L. 17.880/2. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J.-J. STRYCKMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. Cl. ROUSSEAUX, eerstE 
auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

J. LIGOT. 


